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No esta permitido el bafio en la zona portuaria. No aparcar en zonas no habilitadas para el estacionamiento.
Bathing inside the harbor area is not allowed. Do not park in not allowed parking areas. En Caso. ,de emerg?nCl’a o mC]denC]a, avisar a Ga,nta’
3 , . _ Recepcion o Capitania. Desde ahi se pondra en

L(.)s nifios que s?l.gan a navegar deberan. Ile?/ar obligatoriamente chaleco. Tengan especial cuidado con las caidas al agua en distinto nivel. marcha el plan de emergencias en caso de accidente,
Kids who do sailing sports must wear life jacket. Caution with the risk of falling into the sea. vertido o incendio.

® Las embarcaciones de vela ligera (420, laser, dragon, optimist) deberan salir In emergency cases please call Garita, Reception or
remolcadas del puerto. the Harbour Office. They will start emergency plan
Sailing dinghies (420, laser, dragon, optimist) must be tow when they leave the harbor. in case of accident, pouring or fire.
Circular a velocidad moderada dentro del puerto, tanto las embarcaciones como los vehiculos. TEL: 971 72 68 48

Do not use flares, fireworks, or explosive produces around the harbor without permission. Cars and Boats have to respect the speed limit inside the harbor.

e No utilizar bengalas, fuegos artificiales o productos explosivos dentro de la zona portuaria.



